S ONY Blu-ray Disc/DVD Home Theatre System
®

Blu-ray Disc/DVD Ev Sinema Sistemi
>00TNUA OIKIaKOU Kivnpatoypdgou Blu-ray Disc/DVD

Comece aqui Buradan baslayin m Zekiviote edw

Bem-vindo, este é o seu Merhaba, bu belge sizin hizli KaAwg opiocate otov
guia de inicio rapido baslatma kilavuzunuzdur odnyd ypryopng évapéng
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Ligar
o televisor

Ligar outros
dispositivos

O ecrade
Configuracao Facil

Reproduzir um disco
e utilizar outras
fungoes

TV'nizin
baglanmasi

Diger cihazlarin
baglanmasi

Ekran lizerinde
Kolay Kurulum

Bir diskin oynatilmasi
ve diger islevlerin
kullanilmasi

Tuvdeon NG
TNAEGPAOIG OAG

Yuvdeon AANwv
OUOKELVWV

H diadikacia
EUKoANG S1apopewong
otnv obovn

Avamapaywyr Siokou
Kat Xprion GAAwv
A&ITOUpPYIWV
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Unidade principal
Ana birim
Kopia povada
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Eis o conteuido
da embalagem

[

Altifalantes frontais (2)
On hoparlérler (2)
Epmpdg nyeia (2)

Kutunun icinde Mapouciaon mepiexopévwv
bulunan parcalar GUOKEUAGIaG

L] L] [

Subwoofer Telecomando Pilhas R6 (tamanho AA) (2)
Subwoofer Uzaktan kumanda R6 (AA boy) piller (2)
Ymoyoupep TnAexelplotripto Mmatapieg R6 (HéyeBog AA) (2)

©

[l

Antena de cabo FM
FM kablolu anten
EvoUppatn kepaia FM

S
)]

[l

Dock para iPod/iPhone

iPod/iPhone igin baglanti istasyonu
1006 uodoxng yia iPod/iPhone

L] L] [

Cabo de video Cabo USB Tampa do suporte
Video kablosu USB kablo Stant kapagi
KaAwdio Bivteo Kahwdio USB KéAuppa Baong

e

ou/veya/n (TDM-iP30) (&
Transmissores-receptores Transformador CA Cabo de alimentacao CA
sem fios (2) AC adaptori AC gli¢ kablosu (sebeke kablosu)
Kablosuz alici vericiler (2) Mpooapuoyéag pevpaTog KaAwdio pevpatog (kahwsdio

AcUpuatol TOUMOSEKTEG (2)

==

(EZW-RT50)

0oUVSEONG P TO SIKTUO PEVUATOC)
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Comece por posicionar os Kuruluma, hoparlorleri
altifalantes na divisdao de acordo arkalarindaki renkli etiketlere
com as etiquetas coloridas uygun sekilde odaya
localizadas na parte traseira. yerlestirerek baslayin.

ﬂ I Unidade principal / Ana birim / KOpta povada I

ZeKIV\0TE TomoBeTWVTAG TA
nxeia o€ éva XwpPo cuuPwva
HE TIG EYXPWHEG ETIKETEG OTNV
miow MAgupaA.
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Para os altifalantes fornecidos, Uriinle birlikte verilen hoparlérler  aTa mapexopeva nxeia, amhag
basta ligar os cabos dos icin, hoparlor kablolarini ouvdéoTe Ta KaOAwSIA TWV NXEiWV
altifalantes a cor correspondente subwoofer’in arkasindaki ilgili oTnV UTTOS0XI AVTIoTOIOU

na parte traseira do subwoofer. renge baglamaniz yeterlidir. XPWHATOG OTNV oW TAELUPA

TOU UTTOYOUQEP.

IMPEDANCE USE 4 Q

FRONTR FRONT L



Em seguida, introduza os Ardindan, kolay ve kablosuz

transmissores-receptores sem baglanti icin kablosuz alici
fios na unidade principal e no vericileri ana birime ve
subwoofer, para uma ligacdo subwoofer’a takin.

facil eisenta de cabos.

EZW-RT50

2TN OUVEXELD, EICAYAYETE TOUG
0ACUPATOUG TOUMOSEKTEG

oTnv KUpLa povada Kat oTo
umoyoU@Ep yla EDKOAN oUvdeon,
Xwpic kKaAwdia.

EZW-RT50
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Para desfrutar de video e audio
de alta qualidade, o melhor
método de ligacao é através
de um cabo HDMI de alta
velocidade @ (ndo fornecido).

0

Se o seu televisor tiver uma tomada

HDMI ARC, nao necessita de um cabo
digital 6ptico.

Se o seu televisor ndo tiver uma tomada
HDMI ARC, necessita de um cabo digital
6ptico @ (ndo fornecido) para desfrutar
do som do televisor através dos altifalantes
do sistema.

Yiiksek kalitede video ve ses
keyfi yasamak icin en iyi yontem
baglantiy: Yiiksek Hizli HDMI
kabloyla yapmaktir @) (iiriinle
birlikte verilmez).

TV'nizde HDMI ARC jaki varsa, dijital optik
kablo kullanmaniz gerekmez.

TV'nizde HDMI ARC jaki yoksa, TV sesini
sistem hoparlorlerinden dinlemek icin
dijital optik kablo kullanmaniz gerekir @
(Urlnle birlikte verilmez).

MNa va amolavoete Bivreo Kat o
VYPNANG oI TNTAG, N KAOAUTEPN
HéBodoc ival n cuvdeon péow
€vO¢ KaAwdiov HDMI uynAng
taxotntac @ (5ev mapéxetan).

Edv n tn\edpaor| oag Siabétel
umodoxr HDMI ARC, &ev xpeialeote
WUNPLaKS omTIKG KaAwd1o.

Edav n t\edpaon) oag Sev Siobétel
umodoxr) HDMI ARG, xpeldleote éva
Ynoiakd ontikd kaAwdio @ (Sev
TIOPEXETAL), VIO VO OTTOAAUCETE TOV
X0 TNG TNAEGPAONG HEOW TWV NYEIWV
TOU OUCTHMATOG,.

g
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Para ligar uma caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
basta utilizar um cabo HDMI. @)
Para radio FM, ligue a antena de
cabo fornecida a tomada interna
e estique-a para assegurar uma
recepcao ideal. @
Alternativamente, ligue a sua prépria
antena externa.

Também pode ligar o seu iPod ou
iPhone ao sistema e ao televisor
através do dock fornecido. ®

Set Uistu kutunuzu, oyun
konsolunuzu veya dijital

uydu alicinizi baglamak icin,
baglantiyt HDMI kabloyla yapmaniz
yeterlidir. @

FM radyo icin, Uriinle birlikte verilen
kablolu anteni i¢ sokete baglayin
ve sinyali en iyi sekilde almak i¢in
anten kablosunu uzatin. @
Alternatif olarak, kendi harici anteninizi
baglayabilirsiniz.

Uriinle birlikte verilen baglanti
istasyonunu kullanarak iPod veya
iPhone’'unuzu da sisteme ve TV'ye
baglayabilirsiniz. @

la va cuvdéoete Tov
aAmoKwOSIKOTIOINTH, TNV KOVOOAA
Bvteomatxvidiwv 1 Tov Yn@Lako
S0puUPOPIKO HEKTN, CLUVOEDTE TA
am\W¢ e éva kadwsio HDMI. @
lNa 1o padidépwvo FM, cuvdéote
TNV MapeXOUEVN EvOUPHATN Kepaia
OTNV ECWTEPLKN LTTOSOXI Kal
EMEKTEIVETE TNV YIA TNV KOAUTEPN
Suvati \yn. @

Eval\akTikd, cuvoéoTe Tn SIKr oag
e€WTEPIKN Kepaia.

Mmopeite emiong va cuvéoete

10 iPod ) To iPhone oto cuotnpa
Kal oTnv TNAedpaon HECW TOU
TapeXOUEVOL oTabpol umodoxric. @

s |

TV
VIDEO IN

VIDEO
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Pode aceder a Internet

e a servicos de rede doméstica
utilizando um cabo LAN.

Se adquirir o Adaptador LAN
sem fios USB, podera aceder
através de uma LAN sem fios.

As definicdes de rede encontram-
se no menu principal - consulte

a pag. 15.

Para obter mais detalhes sobre

as ligagoes de rede, visite:
http://support.sony-europe.com

Bir LAN kablosu kullanarak
internet’e ve ev adi hizmetlerine
baglanabilirsiniz. istege bagh
USB Kablosuz LAN Adaptori
satin almaniz durumunda,
baglantiy1 kablosuz LAN
tizerinden yapabilirsiniz.

Ag ayarlarini ana mentide
bulabilirsiniz - bkz. s. 15.

Ag baglantilariyla ilgili daha
fazla bilgi edinmek icin
asagidaki adresi ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com

Mmopsite va cuvdéoete To
cvotnua oto Internet kat oTig
UTTNPEGIEG TOU OIKIOKOU SIKTUOU
Xpnotpomolwvtag éva KaAwdio
LAN. Eav mpounBeuteite Tov
TPoAIPETIKO Mpocappoyéa
acuppatou Siktuov LAN USB,
Mmop&ite va cuvdéoeTe TO
cUOTNHA HECW ACGUPHATOU
Siktvou LAN.

O1 puBuioelc SikTvou mapéxovTal
OTO aPXIKO UevoU - BAéme o. 15.
A TEPIOCOTEPEC NETMTTOUEPELES
OXETIKA JE TIG OLUVOEDELG SIKTUOVU,
emoke@Oeite tn SievBuvon;:
http://support.sony-europe.com

Para um router de banda larga
Genis bant yonlendiriciye
Y& eupulwVikd Spopoloynth

LAN
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Depois de todos os dispositivos
estarem ligados, pode ligar

o transformador CA. Os ganchos
podem ser utilizados para
organizar os cabos.

Transformador CA
AC adaptori
MNpoocapuoyéag pevUATOC

Tim cihazlarinizi bagladiktan
sonra, AC adaptoriiniin

fisini takabilirsiniz. Kablolar
diizenlemek icin kelepceleri
kullanabilirsiniz.

A@oU cuvdeBoUV OAeG oL
OUCKEUEG, UTOPEITE VO GUVSEDETE
TOV TIPOGAPHOYEA PEVUATOG,.

O1 GPIYKTAPEG UTTOPOLV Va
Xpnotormoinfouv yia tnv
TOKTOMOINON TWV KAAWSiwv.

Antena de cabo FM
FM kablolu anten
Evouppatn kepaia FM
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Volte a montar o painel e as
tampas do suporte e, em
seguida, ligue os cabos de
alimentacédo CA da unidade
principal e do subwoofer

a tomada de parede CA.

[T

Artik panel ve stant kapaklarini
yerlerine yerlestirip ana

birimin ve subwoofer’in

AC gii¢ kablolarini (sebeke
kablolari) AC prize (ana sebeke)
takabilirsiniz.

Twpa, UmMoPEiTe Va TOMOOETNOETE
§ava ta kaAUppata Tou
mePIBARMATOC KAt TNG BAoNG

Kal, KATOMY, va GUVOECETE Ta
KaAwdia pevpaTog (kaAwdia
ouVdEoN( ME To SikTuo

PELMATOC) TNG KUPLAG povAdag
Kal Tou umoyoU@ep otnv npila
(kevtpIKo SikTuO).
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Depois de ligar os cabos de
alimentacdo CA a tomada

de parede CA, “WELCOME”

é apresentado no visor do painel
frontal da unidade principal.
Prima I/() na unidade principal
para ligar o sistema; a luz verde
do indicador LINK/STANDBY

do subwoofer acende-se.

A instalacao dos cabos esta
concluida!

AC gli¢ kablolarini (sebeke
kablolari) AC prize (ana

sebeke) bagladiktan sonra, ana
birimin 6n panel ekraninda
“WELCOME" ifadesi gorintiilenir.
Sistemi agmak icin ana birim
iizerindeki I/() diigmesine basin;
subwoofer’in LINK/STANDBY
gostergesi yesil renkte yanar.

Kablolu kurulum tamamlanmistir!

A@oU cuvdéoete Ta KaAAWSIa
pevpaToC (KaAwdia ovvdeong pe
70 SikTUO pevaTog) otnv mpila
(kevTpIKO SiKTUO), GTNV EUMPOG
0006vn evéeifewv TnG KLPLAG
Hovadag epgaviletat n €véelén
“WELCOME". Méote Ta MARKTpa
1 otV Kupla povada, yia va
EVEPYOTIOINOETE TO CUGTNHA.

H évdei€n LINK/STANDBY Ttou
umoyoL@ep aANA(el o€ TPAGIvo
Xpwpa.

H S1apdéppwon Twv KaAwdiwv €xel
oAokAnpwOei!




PT|

TR|

Progresso / ilerleme / MpooSo¢ MMM

EL|

O ecra de Configuracao Facil
Pode utilizar o telecomando
Blu-ray fornecido (mostrado
abaixo) para percorrer o ecra

de configuragao.

Esta operacédo devera demorar
apenas alguns minutos.

Se o ecra do menu Blu-ray nao for
apresentado automaticamente,
utilize o telecomando do televisor
para seleccionar a entrada AV
correcta no menu do televisor.
Quando vir a mensagem
[Configuracéo Facil estd agora
terminada] no ecra, basta
seleccionar [Terminar]; o sistema
estd pronto para ser utilizado.

€/,

Ekran lizerinde Kolay Kurulum
Ekran tizerinde kurulum islemi
yapmak icin Urlinle birlikte verilen
Blu-ray uzaktan kumandayi
(asagida gosterilmektedir)
kullanabilirsiniz.

Bu islem birkag dakika siirer.
Blu-ray meni ekrani otomatik
olarak gortintllenmezse, TV'nizin
menusunde dogru AV girisini
se¢cmek icin TV'nizin uzaktan
kumandasini kullanin.

Ekranda [Easy Set up is now
complete] (Kolay Kurulum

simdi tamamlandi) mesajini
gordigunuzde, [Finish] (Bitir)
ogesini segmeniz yeterlidir; sistem
kullanima hazir hale gelir.

21N GUVEXELD, EKTENEDTE TN
Siadikacia EUKoANng dtapépewong
Mmopeite va xpnolpomolnoste

TO TTAPEXOUEVO TNAEXEIPIOTHPLO
Blu-ray (epgaviletal otnv €ikéva
TTAPAKATW), Yla vVa TTEPINYNnOEite
otn Slapdpewon emi tng 0BovNG.
H S1adikacia autr Ba Siapkéoel
UEPIKA AeTTA.

Edv n 066vn tou pevou

Blu-ray &ev epgpaviotei

QUTOUATA, XPNOLUOTIOIOTE TO
TNAEXEIPLOTAPLO TNG THAEOPADNG,
yla va emAé€ete T owoTr €i0060
AV amé to pevou TG TNAEGpaAoNG.
‘Otav otnv 000vn eupavioTei TO
prvupa, [H ebkoAn Siapopewon
€Xel TWPA OAOKANPWOEL], emAéETE
am\wg [TéNog] kat To cloTNUA ivat

£TOIMO YIO XPrioN.




PT|

TR

EL|

Para reproduzir um disco, basta
introduzi-lo na ranhura com o lado
da etiqueta virado para a frente.
Para o ejectar, prima &,

Quando esta introduzido um
disco, @ ¢ apresentado no menu
inicial e a reproducéo é iniciada
automaticamente.

Se a reprodugéo ndo comegar
automaticamente, seleccione @

na categoria £ [Video], J3 [Msica]

ou KX [Foto] e prima ().

Divirta-se!

Bir disk oynatmak icin, diski
etiketli yiizii 6ne bakacak sekilde
disk yuvasina yerlestirmeniz
yeterlidir. Diski ¢ikarmak igin &
diigmesine basin.

Bir disk yerlestirildiginde,

ana mentde @ goruntilenir

ve oynatma islemi otomatik
olarak baslar.

Oynatma islemi otomatik olarak baglamazsa
H=H [Video], J3 [Music] (Miizik) veya

X [Photo] (Fotograf) kategorisinde
simgesini secin ve (+) digmesine basin.

Keyfini ¢ikarin!

MNa va avanapaydyete éva dioko,
€l0ayAayeTe anmAwg 1o Sioko

oTNnV LTTOSOXI HE TNV TAELPA
TNG ETIKETAG TIPOG TA EUTIPOG.

MNa e§aywyn tou diokov, méote
TO MARKTPO &,

‘Otav tonoBetroste éva dioko,

OTO aPXIKO UEVOL Ba eppavioTEl

n évéei&n @ Kkat n avamapaywyr
Ba Eekivrioel autopata.

Edv n avamapaywyr) v EeKiviioel autopata,
emé€te @ oty katnyopia BH [Bivteo],
J3[Movaikn] B3 [Dwroypagial kat méote

o Mkt (5.

Amolavote To cUoTNpA oac!

ENTER
Bluray Disc

.

RETURN

FUNCTION
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Para aceder a uma vasta gama de fungées
e funcionalidades adicionais, basta premir
HOME no telecomando Blu-ray.

Em seguida apresentamos alguns exemplos

@ Ouvir radio através dos altifalantes
do sistema

@ Pré-programar estacoes de radio

@® Aceder a contetdo na Internet

@ Reproduzir o seu iPod ou iPhone através
dos altifalantes do sistema

@ BD/DVD Viewing Settings

Q

T —

Cesitli ek islevlere ve 6zelliklere erismek
icin, Blu-ray uzaktan kumandadaki HOME
diigmesine basin.

Asagida birkac 6rnek gosterilmektedir

O Sistem hoparlérlerinden radyo dinleme

@ Radyo istasyonlarini kaydetme

@ internet icerigine erisme

@ Sistem hoparlérlerinden iPod veya
iPhone dinleme

Progresso / llerleme / Mpoodoc NIMMMEN

L —

MNa va amoktRoete mpoofacn o€ S1APopPEG
TPO0OeTEG AeITOUPYiEG KAl SUVATOTNTEC,
méote amwg 1o mniktpo HOME oo
TnAexepiotipio Blu-ray.

MNapakatw, epgavifovrat pepika mapadeiypara

O Akpdaon padlo@@vou PECW TWV NYEIWV
TOU CUGTHUATOG

@ MpocuvTovIoUAE PASIOPWVIKWV OTABUWOV

@ MNpooPBaon oe nepiexduevo Internet

@ Avanapaywyn iPod 1 iPhone péow tTwv
NXEiwv Tou CUOTHMATOG

Website display is available

Music Search

H - B "
s Y Internet Video

c

A
oy ﬁ
il J_J
Music Radio

D
B iPod (rear)
Cc

i Setti - i ‘M i
% Music Settings i Internet Video = Internet Video

Photo

L 3
\ J

Input Network

Setup Video

D

E iPod (rear)
Cc

ﬂtl Internet Video (o]

() SAT/CABLE

- D
Q‘éParental(ontrulSettingsc B iPod (rear)

EI FM Tuning
B

m FM Preset

AuDIO

System Settings

l etwork Settings

—
1-2-3

m Resetting

PT Pode configurar as
definicbes de rede
através deste menu
quando a unidade
principal esta ligada
a um router de
banda larga.

TR Ana birim bir genis
bant yonlendiriciye
bagli oldugunda
ag ayarlarini bu
menliiyii kullanarak
yapabilirsiniz.

Mnopeite va
eKTENEOETE pUBpioElg
S1kTOOU péow autov
TOU PEVOU, OTaV

n KUpla povada

gival ouvdedepévn
o€ évav eupul{wVIKO
Spopoloyntn.

Easy Setup
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Pré-programar estacoes de radio

1

Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado
no visor do painel frontal.

Prima TUNING +/- sem
soltar até que a sintonizacao
automatica comece.

Prima OPTIONS.

Prima /¥ para seleccionar
[Memoria Predefinida] e,
em seguida, prima @.

Prima /¥ para seleccionar
o numero predefinido
pretendido e, em seguida,
prima @.

Repita os passos 2 a 5 para
memorizar outras estagoes.

Seleccionar uma estacao pré-
programada

1

Prima FUNCTION repetidamente
até que “FM” seja apresentado
no visor do painel frontal.

Prima PRESET +/-
repetidamente para

seleccionar a estagdo pré-
programada.

Radyo istasyonlarinin
kaydedilmesi

1 On panel ekraninda “FM”
goriuntilenene kadar FUNCTION
digmesine art arda basin.

2 Otomatik tarama baslatilana
kadar TUNING +/- digmesini
basili tutun.

3 OPTIONS diigmesine basin.

[Preset Memory] (Kayit Bellegi)
6gesini segmek icin /¥
diigmelerine ve ardindan

@ diigmesine basin.

5 istediginiz kayit numarasini
secmek icin ®/¥ digmelerine
ve ardindan ® dugmesine
basin.

6 Baska istasyonlar kaydetmek
icin Adim 2 ile 5 arasindaki
islemleri tekrarlayin.

Kayitli istasyonun segilmesi

1 On panel ekraninda“FM”
gorintilenene kadar FUNCTION
digmesine art arda basin.

2 Kayitl istasyonu secmek icin
PRESET +/- diigmesine art
arda basin.

MPOCUVTOVIGHAG PASIOPWVIKWV
oTaOuWV

1 Miéote emaveAnupéva 1o
mARkTpo FUNCTION, péxpt va
eu@avioTei n évéeln “FM” otnv
EUTPOC 0006VN evdeifewv.

2 Miéote napatetapéva to
mANKTPo TUNING +/- péxpt va
EekIvOEL N auTopaTn 0dpwaon.

3 Miéote to mMAikTpo OPTIONS.

Méote Ta miktpa /¥ yia va
emAé€ete [Mpokad. Mvrun] kay,
KATOTIY, TECTE TO MARKTPO @.

5 Miéote ta mifktpa /¥ yia va
emAéEeTe TOV MPOKABOPIoUEVO
aplOu6 mou BENETE Kal, KATOTILY,
TMEOTE To MAAKTPO @.

6 EmavaldPete ta Brjpata 2 £wg
5, yla va amoBnkevoete AANOUG
otabuouc.

EmAoyn mpocuvtoviouévou
otaduov

1 Miéote emaveAnupéva 1o
mAiktpo FUNCTION, péxpt va
eppaviotei n évdelén “FM” otnv
EUMTPOG 0006VN eveifewv.

2 Méote emavellnuuéva to
mARKTPo PRESET +/- yia va
EMAEEETE TOV TTPOOUVTOVIOUEVO
oTaOuO.



Resolucéo de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo
durante a utilizagao do sistema, consulte este guia de
resolucdo de problemas para tentar soluciona-lo antes
de solicitar a reparacao.

Consulte também o Manual de instrugdes no seguinte
Web site:

http://support.sony-europe.com/

A alimentagao nao esta ligada.

— Verifique se os cabos de alimentagdo CA da unidade
principal e do subwoofer estdo ligados com firmeza.

—* Verifique se o cabo de alimentacdo CA da
unidade principal esta ligado com firmeza
ao transformador CA.

— Verifique se o conector do transformador CA esta
ligado com firmeza ao conector DC IN 14V localizado
na parte traseira da unidade principal.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentagdo CA da tomada de
parede e ligue-o novamente ap6s alguns minutos.

Nao é apresentada nenhuma imagem apoés
areproducao de um ficheiro de video/fotografia
no iPod/iPhone.
— Seleccione a entrada relativa a este sistema

no televisor.

Nao é emitido som ou a transmissao sem fios
néo esta activada.
— Verifique o estado do indicador LINK/STANDBY
no subwoofer.
- Desliga-se.
- Verifique se o cabo de alimentacao CA
do subwoofer esté ligado com firmeza.
- Ligue o subwoofer premindo I/() no subwoofer.

Sorun Giderme

Sistemi kullandidiniz sirada asagidaki sorunlardan biriyle
karsilasirsaniz, onarim icin basvurmadan dnce sorunu

¢O6zmek icin asagidaki sorun giderme kilavuzunu kullanin.

Asadida belirtilen web sitesinde yer alan Kullanim
Kilavuzuna da bakabilirsiniz:
http://support.sony-europe.com/

Cihaz agilmiyor.
— Ana birim ve subwoofer'in AC gli¢ kablolarinin
(sebeke kablolan) diizgiin takildigindan emin olun.
— Ana birimin AC gli¢ kablosunun (sebeke kablosu)
AC adaptoriine diizgiin takildigindan emin olun.
— AC adaptori konektoriintin ana birimin arkasindaki
DCIN 14V konektoriine diizgiin takildigindan
emin olun.

Sistem normal sekilde calismiyor.
— AC gui¢ kablosunu (sebeke kablosu) prizden ¢ikarin ve
birkag dakika bekledikten sonra tekrar takin.

iPod/iPhone’daki video/fotograf dosyasi
oynatildiktan sonra goriintii yok.
— TV'nizde bu sistem icin uygun girisi segin.

Ses yok veya kablosuz iletim etkinlestirilmiyor.
— Subwoofer'daki LINK/STANDBY gdstergesinin
durumunu kontrol edin.
- Kapali.
- Subwoofer'in AC gii¢ kablosunun (sebeke
kablosu) diizgtin takildigindan emin olun.
- Subwoofer'daki I/() dugmesine basarak
subwoofert agin.

AVTIHETWTION TPOPBANUATWV

Edv avtipetwmnioete omoladnmote amd Tig mapaKaTw
SUOKOAIEG KaTd TN XPriON TOU CUCTHHATOG,
XPNOILOTIOOTE AUTO TOV 0ONYO AVTIHETWITIONG
TPOBANUATWY, Yia VA TTPOOoTTOOROETE Va EMAVUCETE TO
mPORANUA, TPV va {NTHOETE EMIOKEUN.

Emiong, oupBouleuBeite To Eyxelpidio xpriong otnv
akdAoubn Tomobecia web:
http://support.sony-europe.com/

Agv uniapxel tpogodoaoia pevpatog.

— ENéy€te €dv éxouv ouvdeBel owoTd Ta KaAwdia
pevupatog (kaAwdia ouvdeon  He To SIKTUO PEVUATOC)
™G KUPLAG povadag Kat Tou UTToyoUPep.

— ENéy€te av éxel ouvSeDei owoTd To KAAWSIO PELHATOG
(kaAwb10 oVVEEDNG UE TO SIKTUO PEVHATOR) TNG
KUpLaG povdadag oTov TPOCaPHOYED PEUUATOG.

— ENéy€te €dv éxel ouvdeBel owoTd To PUoUA oUVSEONG
Tou Mpoaappoyéa pevpatog otnv umodoyr DC IN 14V
oTnV miow dYn NG KUPLAG povadag.

To cuoTtnpa S&v AeIToUpPYEi KAVOVIKA.

— AnoouvS£oTe TO KAAWSI0 PeUATOG (KaAwSio
oUvdeonc pe To Siktuo pevpatog) amd Tnv mpia
(kevTpIKO SikTuO) Kal oLVSEOTE To Eavd, metta amd
OPKETA AEMTA.

Agv gpavifeTal EIKOVA PETA TRV AVATTAPAYWYH EVOG
apyeiov Bivreo/pwroypagiwv oto iPod/iPhone.
— EmAE€TE TNV €i0060 0TV TNAEdPAON Yia TO CUCTNHA AUTO.

Agv uapxet 1XoG 1} n acVppATn peTadoon dev
gvepyomolsitat.
— ENéy&te TV Katdaotaon g éveigng LINK/STANDBY
OTO UTTOYOUQEP.
« Avevepyn.

- ENéy€te av €xel ouvdeBei owoTd To KaAwdIo
peLHATOC (KaAwSIo ouvSeong e To SikTuo
PEVUATOC) TOU UTTOYOUEP.

- Evepyomoijote to umoyolep, mé{ovTag To
TAAKTPO 1/d o0 UTTOYOUQEP.



. Pisca rapidamente a verde.

- @ Prima I/() no subwoofer. @ Introduza
correctamente o transmissor-receptor sem fios
no subwoofer. @) Prima I/() no subwoofer.

- Pisca a vermelho.

- Prima I/() para desligar o subwoofer e verifique
os itens seguintes.

(@ Os cabos + e - dos altifalantes estdo em curto-
circuito?

(@ A abertura de ventilacdo do subwoofer esta
bloqueada por algum objecto?
Depois de verificar os itens acima e de resolver
quaisquer problemas, ligue o subwoofer.
Se ndo conseguir identificar a causa do
problema mesmo depois de ter verificado
os itens acima, contacte o agente Sony da
sua zona.

+ Pisca lentamente a verde ou cor-de-laranja,

ou fica vermelho.

- Certifique-se de que o transmissor-receptor sem
fios estd introduzido correctamente na unidade
principal.

- Atransmissdo de som é fraca. Mova o subwoofer
de modo a que o indicador LINK/STANDBY fique
verde ou cor-de-laranja.

- Afaste o sistema de outros dispositivos sem fios.

- Evite utilizar outros dispositivos sem fios.

+ Fica verde ou cor-de-laranja.
- Verifique as ligagoes dos altifalantes.

O disco nao é reproduzido.

— O cédigo de regido do BD/DVD néo corresponde
ao do sistema.

— Existe humidade condensada no interior da unidade
principal e pode provocar danos nas lentes. Retire
o disco e deixe a unidade principal ligada durante
cerca de meia hora.

— O sistema nédo consegue reproduzir um disco gravado
que nao tenha sido finalizado correctamente.

- Hizli sekilde yesil renkte yanip sonuyor.

- (@ Subwooferdaki I/() digmesine basin.

(@ Kablosuz alici vericiyi subwoofer’a diizgiin
sekilde takin. @ Subwoofer'daki I/() dugmesine
basin.

+ Kirmizi renkte yanip sénuyor.

- Subwoofer't kapatmak icin I/() diigmesine basin
ve asagidakileri kontrol edin.

@ + ve - hoparlér kablolari kisa devre mi
yapmis?

@ Subwoofer'in havalandirma deligini kapatan
bir nesne var mi?
Yukaridakileri kontrol edip sorunlari
giderdikten sonra subwoofer't acin. Yukaridaki
olasiliklarin timiind kontrol ettikten sonra
da sorunun nedenini bulamazsaniz size
en yakin Sony saticisina bagvurun.

- Yavasca yesil veya turuncu renkte yanip séntyor
veya kirmiziya dénuyor.

- Kablosuz alici vericinin ana birime dlizgtin sekilde
baglandigindan emin olun.

- Ses iletimi zayif. Subwoofer't LINK/STANDBY
gostergesi yesil veya turuncu renkte yanacak
sekilde hareket ettirin.

- Sistemi diger kablosuz cihazlardan uzaklastirin.

- Diger kablosuz cihazlari kullanmaktan kaginin.

« Yesil veya turuncu renge dondiyor.
- Hoparlor baglantilarini kontrol edin.

Disk oynatiimiyor.

— BD/DVD'nin bélge kodu sistem ile uyumlu degildir.

— Ana birimin icinde nem birikmis olabilir ve merceklere
zarar verebilir. Diski ¢ikarin ve ana birimi yarim saat
kadar acik birakin.

— Sistem, diizglin sekilde sonlandirimamis kayith bir
diski oynatamaz.

« Avapoofrvel ypriyopa He Tpdotvo XpwHa.

- @ Miéote to miktpo I/ oo umoyovgep.

(@ Eloaydyete 0woTA TOV A0UPUATO TOUMOSEKTN
o070 unioyou@ep. @) MiéoTe To MARKTPO /0]
OTO UTIoyoUPEp.

« Avapoofrvel Je KOKKIVO XpWHA.

- Mi¢ote To miktpo I/, yia va anevepyormorroete
TO UTTOYOUPEP, Kal EAéYETe Ta akdAouBa oTolkeia.
@ MAnw¢ eivatl Bpaxukukhwpéva ta kahodia

TWV NXEiwv + Kat —;
@ MAnwc mapeunodiletal n Bupida agpiopol

TOU UTTOYOUQEP;
ApoU eNéyEeTe Ta mapamdvw oTolxeia
Kat emlopBWoeTe TUXOV TPOBAHaTa,
gvepyomoloTe To umoyoLep. Eav
Sev umopeite va Bpeite Tnv aitia Tou
TPOBARHATOC, AKOMA KAl LETA TOV EAEYXO TWV
Tapandvw OToIXE{wV, EMKOIVWVAOTE YE TOV
TANGCIECTEPO AVTITTIPOOWTIO TNG Sony.

« AvaBoofrvel apyd pe mpdoivo 1 TopToKahi xpwua

1} TA{pVEL KOKKIVO XPWHA.

- BeBaiwBeite 11 0 a0UPHATOC TTOUTOSEKTNG EXEL
el0ax0ei owoTd oTNV KUPLa povdda.

- Hmowotnta tng petddoong nxou gival xapnAn.
MeTakiviioTe To UTTOYOUPEP £TOL WOTE N €VOEIEN
LINK/STANDBY va yivel mpdctvn 1 TOpTOKaAL.

- METaKIVAOTE TO OUOTNUA HAKPLE armd AANEG
QAOUPUATEG OUOKEVEG,.

- Amo@UyeTe TN Xprion omolwvORToTe AAWY
acUPUATWY CUCKEUWV.

« AN\GCel o€ TPACIVO 1) TTOPTOKOAL XpWHA.

- ENéy€re TIg oLVEEDEIG TWV NXEiWV.

0 diokog dev avamapdayetat.

— O kwSIKOG TTEPLOYNG Tou Siokou BD/DVD &ev taiptdlet
UE QUTOV TOU GUOTHMATOG.

— ‘Exel cUUTTUKVWOET UYPasia OTO ECWTEPIKO TNG KUPLAG
povadag kat eveéxeTal va éxel Tpokaléoel BAABN
OTOUG PAKOUG. AQalpEoTe TO 8iOKO KAl AQAROTE TNV
KUpla povada evepyorToinpévn yia TEPITTOU JIoH wpa.

— To ovotnua Sgv umopei va avamapaydyet vav
eyyeypappévo Sioko mou Sev €xel oploTIKoTOINOE
owoTA.



Reduzir a utilizacdo de energia a menos
de 0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/¥/? para

seleccionar [Config.] em [Configuracdes do Sistemal.

Certifique-se de que as defini¢des seguintes estao

configuradas:

- [Controlo para HDMI] em [Definicdes HDMI] esta
definido como [Deslig.].

- [Modo de Inicio Rapido] esta definido como [Deslig.].

Blu-ray

/> 5
BD,)
HOom uve.

HAD
g

SUPER AUDIO CD

Bekleme Modunda gii¢ tiiketiminin 0,3 W'nin
altina indirilmesi

HOME diigmesine ve ardindan €/4/%/% digmelerine
basarak [System Settings] (Sistem Ayarlari) altindaki
[Setup] (Kurulum) 6gesini secin. Asagidaki ayarlarin
yapildigindan emin olun:
+ [HDMI Settings] (HDMI Ayarlari) altindaki
[Control for HDMI] (HDMI Kontrolti) [Off] (Kapali)
olarak ayarlanmalidir.
- [Quick Start Mode] (Hizli Baglatma Modu) [Off] (Kapali)
olarak ayarlanmalidir.

Sdina

Mégiwon tng KatavaAwong 1oXUoG o€ Alyotepo
a6 0,3 W otnv Katdotach avapovig

Méote To mAnktpo HOME Kal, Katomiy, mEoTE Ta

mAnktpa €/1/¥ /2, yia va emiéete [Alapdpewon] otnv

emAoyn [Pubuioeig ouotipatog]. EAéy&te edv €xouv yivel

ol mapakdtw pubuioelg:

+ H emMoyn [PuBuiotiko yia HDMI] otig [PuBuioeig HDMI]
€xel 1eDei o€ [Avevepyo].

+ H emhoyn [Aertoupyia ypriyopng évapéngl éxet Tebei
oe [Avevepyd].
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Este guia de inicio rapido poupa papel
Bu hizli baslatma kilavuzu kagit tasarrufu saglar

AuTOC 0 0ONYOC Ypriyopng Evapéng eCOIKOVOUEL XaPTi

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de papel ao deixar
de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar as instrucdes de funcionamento
completas, bem como outras informagées, online:

Sony, dogal kaynaklari korumak amaciyla kilavuzlari tamamen basil sekilde vermeyerek kagit tiiketimini ciddi
sekilde azaltmistir. Bununla birlikte, tiim kullanim talimatlarina ve diger bilgilere cevrimici erisebilirsiniz:

EEE Yonetmeligine Uygundur

Ma tnv e€olkovounon TWV YUCIKWV TTOPWVY, N Sony €Xel LEWWOEL SPAOTIKA TN Xprion Xapttov, kabwg dev
mepAapBavel MAéov TIARPN EyXELPIOIa O€ EVTUTIN Hop®N ME Ta TPoIovTa TNG. QoTOC0, UMopEite va Ppeite
TANPELC 0ONYieC Xpriong, KaBWE Kal TOAA TTEPIOCOTEPA, OTNV NAEKTPOVIKN SleBuvon:

http://support.sony-europe.com/

4-279-071-12(1) (PT-TR-EL)
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